
ONE:1 BARRELS FOR GLOCK 19® - ONE:1 FLUTED BARREL FOR
GLOCK 19® GEN 2-4 THREADED SS

ONE:1 utilizes revolutionary machining process where one machine
comprehensively machines every part of the barrel from the beginning to the end.
The process includes the ultra-precise single point cut rifling where the rifling is
done with almost a hundred minuscule cuts.   This method does not introduce
stress to the barrel and no stress relieving is necessary after rifling.  Perfect
concentricity between the chamber, bore, and rifling.  This process also yields
uniform twist rate and ultra-accurate rifling grooves with a deviation of less than
.0001in from groove depth to groove depth. Material: Heat Treated 416R
Stainless Threading Options: None or 1/2 x 28 Thread Fluting: Straight Finish:
Melonite QPQ Black Nitride or Stainless Steel Twist Rate: 1:10 Crown: 11°
Target Crown Length: 4.5” O.A.L. W/O Thread Protector Fits: GLOCK 19~ / Gen
3, 4 & 5 / Glock 19X~ Made In USA Rated for +P ammunition Threaded Version
Comes with a SABERTUBE® Dimpled Patterned Thread Protector with O-Ring.

Attributes

Name: ONE:1 FLUTED BARREL FOR GLOCK 19® GEN 2-4 THREADED SS
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.
Product no.: 100801039
Mfr. No.: BADBBLG19SSFT
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Stainless Steel
Make: Glock
Model: 19
Style: Threaded
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810033782114

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den ONE:1 Fluted Barrel für
Glock 19®

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den ONE:1 Fluted Barrel für Glock 19® entschieden haben. Dieser Lauf wurde mit
einem revolutionären Bearbeitungsprozess entwickelt, um höchste Präzision und Sicherheit zu gewährleisten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Abnutzungserscheinungen oder Schäden am Produkt.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, einschließlich +P Munition.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht überhitzt. Lassen Sie ihn nach intensiver Nutzung ausreichend
abkühlen.
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während der Nutzung.
Überprüfen Sie den Lauf regelmäßig auf Risse oder andere Anzeichen von Beschädigungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Laufs:

Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihrer Glock 19®.
Setzen Sie den ONE:1 Fluted Barrel in die Kammer ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
Befestigen Sie den Lauf gemäß den spezifischen Anweisungen für Ihre Glock 19®.
Überprüfen Sie, ob der Lauf fest und sicher installiert ist.

Nutzung des Laufs:

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich und stellen Sie sicher, dass der Lauf in einem
sicheren Zustand ist.
Führen Sie vor jedem Schießen eine gründliche Inspektion des Laufs durch.
Schießen Sie nur mit der empfohlenen Munition, um die Sicherheit und Leistung des Laufs zu
gewährleisten.
Nach dem Schießen reinigen Sie den Lauf gründlich, um Ablagerungen und Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn der Lauf nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie ihn zu einem autorisierten Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des ONE:1 Fluted Barrel für Glock 19® wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis
zu gewährleisten.
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ONE:1 Barrels for Glock 19® Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ONE:1 Fluted Barrel for Glock 19® Gen 24. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the barrel is compatible with your Glock model before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.
Use only recommended ammunition types, specifically 9 mm Luger, and avoid using +P ammunition unless
the barrel is rated for it.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the barrel or its components.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm equipped with this barrel.
Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.
Ensure the barrel is properly secured and tightened before use.
Do not use the barrel if it shows any signs of damage or excessive wear.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Firearm: Ensure that your Glock 19® is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Existing Barrel: Follow the manufacturer's instructions for disassembling your Glock 19® and
removing the existing barrel.
Install the ONE:1 Fluted Barrel:

Align the barrel with the slide.
Insert the barrel into the slide until it is fully seated.
Ensure that the barrel is properly aligned with the chamber.

Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer's instructions to reassemble your Glock 19®.
Check Functionality: Before firing, check the functionality of the firearm to ensure proper operation.

Usage

Always follow safe shooting practices.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.
Monitor the barrel for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local laws and regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, contact a qualified disposal service that specializes in firearms.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support, please refer to the contact details provided by the manufacturer or retailer from whom
you purchased this product.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ONE:1 Fluted Barrel for
Glock 19®. Thank you for prioritizing safety.
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Säkerhetsinstruktioner för ONE:1 BARRELS FOR
GLOCK 19®

Introduktion
Tack för att du valt ONE:1 BARRELS FOR GLOCK 19® från BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC. Denna produkt
är designad för att ge högsta säkerhet och prestanda. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller använder produkten.
Se till att pipan är korrekt installerad innan användning.
Använd endast ammunition som är godkänd för din modell av GLOCK 19®.
Undvik att rikta pipan mot dig själv eller andra, även om den är oladdad.
Kontrollera att vapnet är i säkert skick innan varje användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya ONE:1 pipan genom att följa dessa steg:

Sätt pipan på plats i ramsystemet.
Se till att den sitter ordentligt och är korrekt justerad.
Om du använder den gängade versionen, installera gängskyddet (SABERTUBE®) med dimpled
mönster.

Användning av pipan:

Ladda vapnet med godkänd ammunition.
Kontrollera att säkerhetsmekanismen är aktiverad innan du hanterar vapnet.
När du är redo att använda vapnet, avaktivera säkerhetsmekanismen och sikta noggrant.
Efter användning, återställ säkerhetsmekanismen och förvara vapnet på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala bestämmelser för avfallshantering.
Undvik att kasta produkten i vanliga hushållssopor.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och hantering av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
lokala återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av ONE:1 BARRELS
FOR GLOCK 19®.
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Návod k bezpečnému používání hlavně ONE:1 pro
GLOCK 19®

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hlaveň ONE:1 od společnosti BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, přečtěte si tento návod
pečlivě a dodržujte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Hlavně je určena pouze pro použití s kompatibilními modely GLOCK 19® a nesmí být používána s jinými
zbraněmi.
Zajistěte, aby byl produkt skladován mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání hlavně dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se zbraní.
V případě jakýchkoliv pochybností se poraďte s odborníkem nebo zbrojním specialistou.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je hlaveň správně namontována a bezpečně upevněna.
Nikdy se nedotýkejte spouště zbraně, pokud nejste připraveni vystřelit.
Při manipulaci se zbraní noste ochranné brýle a sluchátka.
Vždy zkontrolujte, zda je zbraň prázdná před jejím uložením nebo přepravou.
Používejte pouze doporučenou munici, která je kompatibilní s vaší hlavní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace hlavně:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá.
Odšroubujte stávající hlaveň podle pokynů výrobce zbraně.
Nainstalujte hlaveň ONE:1 do zbraně a zajistěte ji podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je hlaveň správně usazena a upevněna před použitím.

Použití hlavně:

Ujistěte se, že máte správnou munici (9 mm Luger).
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Sledujte okolí a ujistěte se, že je prostor bezpečný pro střelbu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní a národní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokoušejte se likvidovat hlaveň nebo její části v domácím odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo specializované zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a bezpečnostní dotazy se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň ONE:1 od společnosti BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


